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La solidarité comme expression du bien

commun dans notre communauté de formation

« Personne ne peut affronter la vie de ma-
niere isolée » écrivait le pape Francois dans Fratelli
Tutti. En effet, le principe de solidarité est d’abord
une caractéristique anthropologique de cet étre de
relation qu’est I’homme. Mais ce principe de solida-
rité, de fait, la morale chrétienne appelle a en faire
une vertu que chaque membre de la communauté de
formation doit manifester dans ses actes de charité.
La solidarité s’offre alors comme une réponse a la
pauvreté relationnelle que connait la société d’au-
jourd’hui. Pour répondre a cela, la communauté a
choisi comme théme d’année : Avec colin, marchons
ensemble pour construire une communauté fra-
ternelle et solide. Pour constituer une communau-
té fraternelle les membres sont appelé a étre soli-
daire les uns les autres.
Le sentiment d’incomplétude est I’expression de
I’incapacité de ’homme a se suffire a lui-méme et
fonde la conviction que nul ne peut se dissocier des
autres sans se fragiliser. D’ou nous membre de la
communauté saint Pierre Chanel sommes appelés a
la solidarité. Dans notre communauté de formation,
les moments de joie et de peine nous permettent d’il-
lustrer le partage et la réciprocité. Nous voulons pra-
tiquer la solidarité dans son essence, ce qui nous per-

met de s’ouvrir a [’autre, pour lui donner et recevoir
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LA SOLIDARITE COMME EXPRESSION DU BIEN
COMMUN
FORMATION

DANS NOTRE COMMUNAUTE DE

de lui.

La solidarité est au centre notre communauté a tra-
vers des actions tels que la visite aux malades, 1’aide
aux nécessiteux, la pastorale a 1’orphelinat sainte
Thérése d’Obili. Notre communauté en cette année
académique et formative compte 27 postulants, 3
prénovices, 3 formateurs et un pére résident en la
personne du pere Paul SOUGA. Nous nous réjouis-
sons d’avoir le pére Paul dans notre communauté. Il
est le premier mariste africain et les jeunes qui com-
mencent a peine leur formation voient en lui une
source d’inspiration.

Au nom de la communauté saint Pierre Chanel, je
vous souhaite un joyeux Noél et une bonne et heu-

reuse année 2026.

P. Guy Roger ASSOGOMA, sm

Supérieur du Postulat saint Plerre Chanel
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A TRIBUTE TO FR. ROGER KASIAMA, SM
OF BLESSED MEMORY

e remain deeply saddened by

the passing of Father Roger

Kasiama, SM, who returned

to the Lord on 30 July 2025
after a long and courageous battle with illness. Born
on 30 June 1965 in Kinshasa, Democratic Republic
of Congo, Fr Roger grew up in a vibrant Christian
family as the seventh child, one of twins, in a house-
hold of twelve children. His father served as a Cap-
tain in the former Zaire army and his mother worked
as a seamstress.

Fr Roger’s vocation story began quietly dur-
ing his boarding school years. One Easter, during the
Paschal Triduum, he was profoundly moved by the
Passion of Christ. He found himself asking, “How
can someone choose to die for many?” That question
awakened a deep desire to follow and serve the
Lord. He joined youth groups in his parish and con-
tinued to nurture this inner call. It was within one of
these groups, the vocation group that he finally dis-
cerned God’s invitation to become a religious.
Through the help of a school director where he was
teaching, he met a Marist priest, Fr Bernard Bois-
seau, SM. This encounter, coupled with his love for
the Blessed Virgin Mary opened the door to his
Marist journey. Fr Roger was later accepted to begin
his novitiate with the Marist Fathers in Senegal, and
afterwards continued his formation alongside many
other young religious from across Africa. He com-
pleted his theological studies in Yaoundé, Came-
roon. Fr Roger was ordained a priest on 30 June
2001. The year of his passing was meant to be a year
of double celebration: his 60th birthday and his 25th
anniversary of priesthood. But God, in His wisdom,
had other plans. Fr Roger died exactly one month
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after these anniversaries, having given his entire life
in joyful and faith-filled service. Throughout his re-
ligious life, he carried with him two profound and
guiding questions. These questions shaped his mis-
sion, his ministry, and his spirituality. “How can we
evangelise Africa at the dawn of the third millen-
nium?” and “How can we make our community a
place where joy, forgiveness, and understanding
truly reign?”

His dreams for religious life were equally
noble and deeply human. He longed to belong to a
community where fraternal love is primordial, where
forgiveness and fraternal admonition prevail, and
where each member helps the other to grow in holi-
ness. Fr Roger also dreamed of becoming a truly ho-
ly priest, one who loved the poor, the homeless, the
neglected, and those abandoned in sickness. This
desire shaped both his ministry and his personality,
urging him always toward compassion and service.
Those who lived with him or met him even briefly
will remember his joy, humour, and warmth. He had
an extraordinary gift for making people happy. Life
in community was never dull with him. He shared it
fully, generously, and with a heart as big as his
smile. For me personally, growing up in Bambili, Fr
Roger was like a father. I accompanied him to Mass-
es, to the market, and shared meals with him. He
was profoundly generous. He affectionately called
me “Bill” after Bill Clinton because I was born
around the time the American president was in of-
fice. Many people still call me Bill today because of
him. He lived long enough to witness my own
priestly ordination, a moment that brought him im-
mense joy. For that, and for the countless ways he
shaped my life, I remain forever grateful.

May God be merci-
ful injudging His servant,
Father Roger Kasiama. And may Fr Rog-
er, now at rest with the Lord he loved so
deeply, continue to intercede for us. May
his gentle soul rest in peace.

P. Clinton KUBE, sm

Formateur § éconovne
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ntrer au Postulat Saint Pierre Chanel a

¢té pour moi un moment important,

un passage rempli d’émotion, de gra-
titude et d’espérance. Depuis longtemps, je
portais dans mon cceur le désir de me consa-
crer a Dieu a la maniére de Marie, et franchir
la porte du postulat Saint Pierre Chanel a été
pour moi une maniere de répondre a cet ap-
pel intérieur. Des les premiers jours, j’ai €té
frappé par I’atmosphére de simplicité, de fra-
ternité, et de priere qui régne dans la com-
munauté. Je me suis senti accueilli, non seu-
lement par les formateurs, mais aussi par les
fréres qui viennent de divers pays. Chacun
portant sa propre histoire et sa propre cul-
ture. Ce document retrace ces premiers pas,
ces instants fondateurs qui sculptent
I’ame du futur religicux.

Mon nouveau cadre de Vie spirituelle

Le batiment du Postulat, imprégné de spiri-
tualité mariste, est rapidement devenu pour
moi un nouveau « chez-moi ». L’accueil cha-
leureux des formateurs et des autres postu-
lants a aussitot dissipé mes appréhensions.
La communauté vit au rythme de la priere,
de I’étude, des services et de la fraternité.

Le silence de la chapelle, les moments parta-
gés au réfectoire, les discussions paisibles
apres les cours ou pendant les temps libres
sont autant d’occasions pour moi d’ap-
prendre a vivre avec les autres, d’accueillir
leurs différences et de grandir en
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Mes Premiers Pas au Postulat saint Pierre Chanel :

Une suite du Christ a la Maniére de Marie

maturité humaine. Petit a petit, je trouve ma
place et je commence a sentir une profonde
paix intérieure.

Les piliers de ma nouvelle aventure

La formation recue au Postulat Saint Pierre
Chanel m’a profondément enrichi. Les cours,
les lectures et les échanges m’ont aussi aidé
a approfondir ma foi, & comprendre ma voca-
tion et a entrer dans une relation plus person-
nelle avec Dieu. Le discernement fait partie
de cet apprentissage. A travers 1’accompa-
gnement spirituel, j’ai ét€ amené a regarder
ma vie avec sincérité, a reconnaitre mes
forces et mes faiblesses, et a mieux com-
prendre le projet de Dieu sur moi. Chaque
jour, j’apprends a m’organiser, a €tre cons-
tant, a vivre dans la simplicité, I’humilité et
la confiance. Les services communautaires
m’ont permis de comprendre 1’importance
du don de soi et du travail bien fait, méme
dans les petites taches discrétes.

La Vie Communautaire, un beau chemin de
Fraternite

La vie communautaire a été un apprentissage
essentiel pour moi car, vivre avec des fréres
de cultures différentes m’a appris la patience,
I’écoute, la tolérance, et 1’ouverture. J’ai
compris que la fraternité se construit dans les
petits gestes du quotidien : un sou-
rire, un service rendu, une attention, un en-
couragement. Ces moments simples créent
des liens forts et m’aident a avancer avec
joie.

Méme si parfois les différences sont un défi,
elles deviennent aussi une richesse qui
m’aide a m’¢largir le cceur.

Un Avenir a Construire

AHOUADI Mahussi
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e terme « Noél », vient

étymologiquement  du

latin « Natalis = Dies

natalis » qui signifie
« Jour de naissance ». La féte de
Noél est une solennité de 1’Eglise
Catholique Romaine, qui commé-
more la naissance du Fils de Dieu,
Jésus, I’Emmanuel parmi nous,
« Lumiere du monde » (Jn §,11),
qui est comme le Pére, et qui est
entrée dans 1’histoire humaine,
pour nous offrir humblement sa
proximité, se faire solidaire de la
condition humaine et pour vaincre
les ténébres.

Il est venu au monde a Bethléem,
dans une mangeoire, signe de son
humilité, pour former avec Marie
sa mere (Notre Mere), et Joseph
son pere, la famille de Nazareth,
signe d’une vie communautaire-
ment vécue, dans ’amour, a tra-
vers toutes les facettes de la vie
(Joie, difficultés, peines). C’est
dans cette mouvance de 1’accueil
du Fils de Dieu, que notre com-
munauté¢ formative saint Pierre
Chanel s’inscrit, unie avec
I’Eglise Universelle a travers une
série d’événements uniques.

PRESENTATION DU VECU DE NOEL A
SAINT PIERRE CHANEL.

En effet, notre belle commu-
nauté, déja a l’entrée du sacré
mois de décembre, s’enthousiaste
a I’idée d’approche de cet évene-
ment d’Eglise, I’'un des plus im-
portant de 1’année liturgique d’ail-
leurs. C’est donc dans cette joie,
prémisse préalable de la joie du
jour J, que nous nous attelons
dans la préparation de la féte, qui
débute avec celle de la maison, a
travers la décoration, la pose du
Sapin de Noél, de I’installation de
la creche, et de I’organisation des
trois grands éveénements de cette
période, a savoir la Noél anticipée
avec les employés de la maison de
formation ; la mini-féte de Noél ;
et I’échange traditionnel et symbo-
lique des cadeaux a chaque
membres de la communauté , dont
le nom tiré par I'un ou l’autre
frére, a I’issu d’un tirage au sort,
renforce nos liens communau-
taires, d’amitié, de fraternité, de
solidarité positive, et d’amour.

C’est donc a travers ce panorama
événementiel, que la période de
Noél s’égréne, en commengant par
la célébration de la wveillée de
Noél, vécue avec la communauté
de Scalom a la Paroisse Sainte
Anne d’Obili, qui se fait suivre le
jour suivant, par la messe de Noél
en communauté a Nkolbison, unie
aux voisins et amis proches et fi-
déles de ladite communauté, avec
a la fin de la célébration, le par-
tage d’un bout de pain et d’un
verre d’eau fraiche, peu mais sym-
bolique. Cette belle journée de
Noél chute par le rassemblement
communautaire dans la soirée,
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avec I’échange des cadeaux,
I’agape fraternelle sobre et 1éger,
le souhait anticipé des veeux pour
la nouvelle année et les aurevoirs
pour les départs en congé le lende-
main. Voila un peu en quelques
mots, le canevas de préparation et
de déroulement de La Noél dans
notre communauté.

Ainsi, dans la joie commune de la
Venue salvatrice de L’Emmanuel
parmi nous, notre communauté
Saint Pierre Chanel, vous souhaite
avec les graces de Dieu le Pére,
par D’intercession de Saint Pierre
Chanel, du Vénérable Jean-Claude
Colin et de la Bienheureuse
Vierge-Marie, notre premicre et
perpétuelle supérieure, une belle,
bonne féte de Noél et les meilleurs
veeux de Bonne Année a I’image
de celle dont nous avons choisi de
vivre les vertus et d’en étre les

modeles. Amen. =
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